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Einladung zu Vorträgen 

am Freitag den 4. Mai 2012 in HS 328: 

 

Dr. Thomas Johnen (Stockholm): 

Nominale Anrede in Präsidentschaftswahldebatten in Brasilien, Frankreich, Portu-

gal und Spanien 

9.00 Uhr 

 

PD Dr. Martina Schrader-Kniffki (Bremen/Heidelberg): 

‘La crisis del pepino = a crise do pepino?’ Diskursive ‚falsche Freunde‘ im europäi-
schen Translationsraum 
10.30 Uhr 

 

PD Dr. Holger Siever (Germersheim/Leipzig): 

Wo steckt die Bedeutung? Zur Bedeutungsmodifikation im Portugiesischen 

12.00 Uhr 

 

PD Dr. Eva Gugenberger (Bremen/Hildesheim): 

Sprachliche Variation und Übersetzung: Lunfardo in der argentinischen Fernseh-
serie ‚Okupas‘ 
14.30 Uhr 

 

 

 

Die Vorträge stehen im Zusammenhang mit der Besetzung einer Professur für 

Spanische und Portugiesische Sprach- und Übersetzungswissenschaft am FB 06 

(Abteilung Spanische und Portugiesische Sprache und Kultur). 

 

 

Alle Interessierten sind herzlich eingeladen. 

 

 

Prof. Dr. Michael Schreiber 

(Vorsitzender der Berufungskommission) 

 
Prof. Dr. Michael Schreiber  
 
schreibm@uni-mainz.de 
 
Johannes Gutenberg-Universität Mainz 
Fachbereich Translations-, Sprach- und 
Kulturwissenschaft (FTSK) 
An der Hochschule 2, 76726 Germersheim 
Postfach 11 50, 76711 Germersheim 
 
www.fb06.uni -mainz.de 
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